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DIURNALU GLUMETIU SOClALE-POLITICU-TOCU. 
'I 

': Pret iulu pentru Ostruii^ un'a : pre arm } n 
Fói'a acést'a ese in tòta domineca > 6 fi" P r e % de anu 3 ti. pre unu tri «, Tòte s iodeiele si banii de prenn- | I n s e r t i u n ! ! e s e p r ! i m e S c u cu 7 cr. de 
e oi a a c e s t a ese m tota aommeca, ; U m i u t 5 ( | c j . é ) . a u t r u str.-u- «erativme sunt de a se tramite la ) v 

- d a r prenumeratmmle se prnmescuţ l l o t a t ( , . p r e a n „ g fi. p r e y 2 d e a n n } Redat iunea direginte a diurnalului : | 
4 fi. pre unu triluuiu 2 fi. in v. a. \ Aradu, S t r a f a Te lek i -ana , nrulu 27 . 

Unu esemplarl i! cos ta 10 cr. ( i 

in tote dî le le . l inia, si 30 cr. tacse timbrale. 

Apelu de abonare,. 
Cu nrulu 27 terminandu-se primulu semestri* de abonare alu actualului anu, ceremu noulu sucursu 

materiale cu pretiurile d'in fruntariulu diurnalului. 
Observamu numai, cà dupa ce in decurşu de 2 ani de dîle acést'a redactiune a facutu posibilulu 

sacrificiu pentru invetiatorii romani poporali, dandu-li diurnalulu pre diumetatea costului, — acestu usu s î ; / 

favoru nu-lu mai potemu sustienè sì in venitoriu, fiindu-cà amu periclita numai esistinti'a diurnalului, ceea ce i : 

ar fi in detrimentulu causei, carei'a i servimu. 
Apoi restantierii sunt rogati a-sî achita detoriele loru, cari s'au urcatu la cifre mari d'in trecutu; 

câtu pentru viitoriu : nu mai creditamu,- cà-ci ni se facu numai incurcature in socotele, batai de capu sî 
pagube nereparabili. 

Dupa 1 0 . esemplane unulu se gratifica, fia in natura, fia in pretiulu lui. 
In sfersitu faca-sî totu insulu detori'a catra naţiune sî interesele ei. 

R e d a e t i ' a . 

H o p p r o t o p o p u 
(Ari'a: „Pasere galbena 'n cio-cu".) 

D î c e l u m e a c â - a m m a n c a t u — t r i r a r u m h o p — 
C a r n e d e b o u d e f u r a t u , t r i r a r u m h o p , 
D a r a l u m e a - e b l a s t e m a t a , t r i r a r u m h o p , 
N ' a f o s t u b o u ci a f o s t u v a c a , — 

t r i r a r u m p r o t o p o p u , t r i r a r u m h o p . 

A f o s t u v a c a d e b i t a n g a , t r i r a r u m h o p , 
N ' a m m a n c a t u - o e u i n t r e g a , t r i r a r u m h o p : 
O ' m p a r t i i e u i n t r e n o i , t r i r a r u m h o p , 
M i e u n u t i e m p u d e ' n a p o i . 

t r i r a r u m p r o t o p o p u , t r i r a r u m h o p . 

N d p t e a p e l a m e d i u l u n o p ţ i i , t r i r a r u m h o p , 
C u m f a c u l o t r i i , c u m f a c u h o ţ i i , t r i r a r u m h o p , 
A f o s t u b u n a c â - a f o s t u g r a s a , t r i r a r u m h o p , 
M i - a m l u a t u p a r t e a a l e s ă , 

t r i r a r u m p r o t o p o p u , t r i r a r u m h o p . 

D a r a l u m e a - e b l a s t e m a t a , t r i r a r u m h o p . 
D î c e c â v a c a - e f u r a t a , t r i r a r u m h o p , 

D ' a p o i v a c ' a nu-e furata! t r i r a r u m h o p , 
C â d e l o c u a f o s t u m â n c a t a , 

t r i r a r u m p r o t o p o p u , t r i r a r u m h o p . 

I a m u , i n d i o ' a s f a n ţ u l u i Joska, 1 8 7 2 . . 

Unu macelariu. 
R e m a n e n d u o r e c i n e d e t o r i u u n u i m a c e l a r i u c u u n ' a 

s u m a c o n s i d e r a b i l e i n p r e t i u l u c a m e i , b i e t u l u m a c e l a r i u 
n ' a p o t u t u i n c a s s â d e l a d e b i t o r e l e s e u a l t u - c e v a d e c â t u 
u n ' a c ă u t ă t o r i a ( o g l i n d a ) , s î a s i a a d e s e o r i s e i n d a t i n â 
a d î c e c â , d e c â t e o r i s e u i t a in a c e a o g l i n d a , t o t u - d e -
n n ' a v e d e u n u — bou. 

St a pannili sî servitoriul i i . 
St. Dar' de ce nu mi-ai adusu apa de beutu? 
Ser. Am avutu temere cà se incaldiesce . . . . 
St. La draci; me lasi sà insetosîezu? 
Ser. Am calculatu cà, mai bine sà insîetosîeze 

domnulu pone aducu ap'a rece, decàtu sà se incal-
diésca ap'a pone insetosìéza domnulu 



Ó r e b i n e a f o s t u a s t ' a i n t r e c u t u a s i è ? . . . . 

Stiri electr, partic. ale „Gurei-Satului." 
Lugosiu: Ioni p a s t o r i u l u s î - a à d u n a t u o t u r m a i m -

p o s a n t a s ì p l é c a c u e a l a Sasc'a, Lugosiu, Diorlentiu, Fa-
getu p e n t r u a o m u l g e s ì t u n d e . 

Sasc'a: Ioni s ì - a a l e s u d e „ b o i t a r i u " l a t u r m a p r e 
v o i n i c u l u Elek. O i l e t u n s e s ì m u l s e s b i é r a d e n o r o c u l u , 
c e l e - a u a j u n s u . 

Lugosiu: P ă r i n t e l e E p i s c o p u a b o t e z a t u p r e Szende 
Béla d e „ d e p u t a t u a !u r o m a n i l o r u . " M a r e e n t u s i a s m u . 
î n a i n t e s ì d u p a b o t e z u a v ù l o c u u n u s p l e n d i d u „ a l d o -
m â s i u . " 

Pest!a: Ioni t r a m i s e l u i Melchiorv t e l e g r a m u l u u r m a -
t o r i u : „ E s c e l e n t i a ! R i d e t i i n p u m n i d e p r o s t i ' a ó m e n i l o r u 
m e i ; i - a m a d a p a t u p r e t o t i c u a p a r e c e ; î n v i n g e r e a o 
a m a s i g u r a t u p e n t r u t o t u B a n a t u l u . . . . E d a c à 
m e r i t u g r a t i ' a , c a r e o a m l a E s c e l e n t i ' a V o s t r a ? L a s a t i 
n u m a i , c à s c i u e u f a c e s î m a i m a r i m i n u n i . A m i n s e 
u n ' a r o g a r e : T r a m i t e t i - m i . . . . c a s à p o t u d â u n u m a r e 
â l d o m â s i u . " 

N e o p l a n t ' a : Romaniloru din L u g o 
s i u , decumva mai csistu! 

Amu auditu comedî'a d'in partile vòstre. 
Ne-amu scandalisatu de ea. Ti dîcemu un'a sî 
buna: IVu sciti voi spovedi sî cuminecă pre 
acelu Cortesiu — I o n i , mai apoi sà-i dati 
sî u n g e r e a c e a d e p r e u r m a ? ! . . . 
Noi — sà flmu in loculu vostru — asiè amu face! 

Ai vostrii frati de o sórte: 
Serbi i . 

\ Bud'a : (Melchioru c a t r a Ioni) : K e d v e s J a n i k â m ! S t a u 
j s à c r e p u . d ' i n p e l e d e b u c u r i ' a m a r e , c e m i - a i c a s t i g a t u - o ; 

a h ! c e f e r i c i t u v o i u g u v e r n a a s u p r a c r e a t u r e l o r u T a l e ! 
I N u m a i a c e e a m e s t e m p e r a , c à p r e c u m t ò t e a s i è s ì f e r i -
\ c i r e a m e a e t r e c a t ó r i a . T i - t r a m i t u t ò t e , d e c à t e a i s ì T u 
| s ì e u t r e b u i n t i a . N u m a i a p o i . . . . n o s c i i T u p r é b i n e . 

Satuniare: Pappffyy c u f r i c a s ì c u t r e m u r u s ' a p o g o -
J r i t u d ' i n i n a l t ì m e c a n u c u m v a s à c a d a . 
; Sighetu : M a r a m u r e ş e n i i s i - m i s i c a u r e c h i l e ; i n c e d i -
| r e c t i u n e ? — n u s e s c i e . Pavelu n u m a i v o i e s c e s à d i c a 
< „ i g e n . " ( D a r Petru c e v a f a c e ? Red.) 
\ Pest'a: G u v e r n u l u m a g i a r u v a d à r e p r e s e n t a t i u n e a 
> u n e i p r é i n t e r e s a n t e comedie. T e m p u l u : 1 8 7 2 . l a a l e g e r i l e 
l d e d e p u t a t i . L o c u l u : S c e n ' a p r i m a i n B a n a t u ; a d o u ' a 
Î i n U n g a r i a ; a t r e i ' a i n T r a n s i l v a n i a . 
• S o l d a t i , h o n v e d i , c o r t e s i c u m i t r a , l a i c i , b a n c n o t e 

s ì p o p o r u b i n e i n c a l t a t u . 
P r e c ì u l u : U n ' a bota b u n a à l a Csenger s ì Tyukod. 

\ Sasc'a : Popescu n e s c i i n d u l i m b ' a o f i c i ó s a u n g u r é s c a , v a 
l v o r b i i n d i e t a — i n l i m b ' a g u v e r n a m e n t a l a — m a m e l u c é s -
\ c a . ( D a r r o m a n e s c e s ì n e m t i e s c e c a n d u v a i n v e t i â ? Red.) 
> 

Kstrasu d'in fói'a oficiósa 
„Buda-j)esti kiizlony." 

T a j r e c o m e n d a t i u n e a m i n i s t r u l u i m e u d e b à t e s ì 
c i o m e g e , Róth Vili, d e n u m e s c u p r e I I . S ' a Ioni Olteanulu 
B a r o n u s ì D o c t o r u i n c o r t e s ì a s ì b o t o l o g i a — p e n t r u 
i m m e n s e l e s e r v i t i e , c e a f a c u t u g u v e r n u l u i m e u , i n p a r 
t i l e Banat iene l a a l e g e r i l e m a i n ó u e d e d e p u t a t i . 

D a t u i n Lónya, 1 8 7 2 . d u p a C r i s t o s u , s ì i n a n u l u I I . 
a l u g u v e r n ă r i i n ò s t r e . 
R ó t h V i l i , m . p . M e l c h i o r u I . m . p 



P R O F E T I A R I . 
Motto: fîat Mongolia, aut percat mongolus. 

— U n g u r i i s î - v o r u m u t a m i n t e a i n c a l c i u n i s î p i n 
t e n i i i n c a p u ! 

— D ' i n c e r c u l u C u r i e i r o m a n e s t r i g a v a B a b a a l u 
I X - l e : „ P o p o r e l o r u c a t o l i c e ! s î d e n u v e t i c r e d e i n I n -
f a l i b i l i t a t e a m e a — t o t u v e t i fi o m e n i c u m i n t e ! " 

C e h i i n u v o r u p a r t e c i p â l a „ R e i c h s r a t h " a v e n d u 
c r u m p i d e s t u i i n B o e m i ' a ! 

— P ă r i n t e l e , Ioanu, g u r a d e p e t e c e d ' i n L . , i n g e 
n u n c h i v â e s c l a m â : „ D o m n e D d i e u l u m e u ! — C â n u e s t e 
o m u v i u s î s â n u pecatuesca !" 

— R o m â n i a m a n e v a d î c e i n f l u i e r a , — S e r b i ' a s î 
M u n t e n e g r u v a c a n t â i n c i m p o i u , — s î Carolu I. v a d a n -
t i â „ Bntut'a." 

— A n d r â s y , i n u r m a r e a d u r e r e i d e c a p u , s î - v a p e r -
d e p e r u l u - d e * p r e c a p u — a f a r a d e t r e i f i r e , — s e i n t i e -
l e g e , c a e s t e r i o r a l m i n t e s â f a c a p r e Biszmark! 

— M a i m u l ţ i h o t e n t o t i d ' i n A r a d u , T e m i s i o r ' a , s î 
d e p r ' i n p r e g i u r u c e r e - v o r u d e s d a u n a r e p e n t r u s p e s e l e 
d e d e c o r a t i u n e , c e l e a u f a c u t u i n o n o r e a M a i e s t ă ţ i S a l e , 
f o r e i n s e c a M a i e s t a t e a S a s â - i fia n o b i l i s a t u p r e t o t i ! 

— U n g u r i i v o r u d e n u m i p r e m a r e s i a l u l u Leboeuf d e 
g e n e r a l u a l u H o n v e d î l o r u , c â - c i d i n s i i v o r u a v e p r o f i t u 
d e d i n s u l u , c a n d u v a v e n i t r e b ' a l a m a c e l u — d e u n u 
a s t u - f e l i u d e l e b o e u f ! 

— G e n e r a l i i a u s t r i a c i v o r u c a u t â c â t u m a i i n g r a 
b a i n c a u n u p u n t u s t r a t e g i c u i n c a r t ' a d e r e s b e l u , — 
u n d e a r m a i p o t e — fi b a t u t i ! 

— O r i s î c a r e r e n e g a t u e s t e s p e n d i a r a t o r i a ; d e c i 
a c e i d e l i c u e n t i , c a r i v o r u m e r i t a p e d e p s ' a d e m o r t e , — 
n u s e v o r u a c â t i â m a i m u l t u p r e l e m n u — c i p r e u n u 
r e n e g a t u . 

— U n g u r i i v o r u m a i s u p r e m a t i s â p o p o r e l e U n g a r i e i , 
c a s â t r a i e s c a . s î n u t r a i e s c u c a s â l e m a i s u p r e m a t i s e z e 
m u l t u ! 

Conte le . 

TRÉNC'A si FLEICA. 

Tr. Dulce soro Flénca ! Da delà P e s é e n'ai mai audîtu ceva nou ? 
FI. Ba da, chiaru adi am priimitu o sc ire forte in teresante . 
Tr. Rogu-te c e ? 
FI. Da memhri i Societăţ i i „Petru Maioru" in s iedint ie le c e s t e 

d'in urma s'au totu impartîtu sî imultîtu intre s îne in c las se , cà cari 
sa invetie ( l e e l i n a t i u n i l e , cari e o n i p a m l i u n i l e sî cari 
e o n j u g r a t l u n i l e limbei romane sî germane , ca astu-feliu câtu 
mai ingraba sa pota corespunde dsc i s iune i aduse , a-nume : sa pota 
f a c e traducerea dreptului naturale de S c h i l l i n g : . 

Tr. Ha ha ha ! 
FI. Hi hi h i ! 

Lucruri ciudate in lume sî iu liera? 
— Ei sî inaltulu guvernu voiesce impacatiune 

cu romanii Ardeleni, li-au promisu tote : numai sa 
priimésca uniunea sî sà se faca cu toţii mameluci. 

— Apoi romanii ardeleni sî m a t cu séma acti
viştii cei sgomotosi, potu sà dee lauda lui Ddieu : 
cà-ci Dieu, ei, dupa portarea loru, neci atat'a nu merita!.. 

; — A v e m u s p e r a n t i a d e r e u s î r e a a l o r u 50 d e d e p u -
; t a t i r o m a n i n a ţ i o n a l i n u m a i d ' i n p a r t i l e U n g a r i e i s î a l e 

B a n a t u l u i . 
— R e u s î r e a a r fi u s ì ó r a , c a n d u n ' a r m a i fi b â t e s î 

c i o m e g e g u v e r n a m e n t a l i •— u n g u r e s c i . 

— D ' a p o i , r o m a n i i s e v o r u o p u n e c h i a r u s î b â t e -
l o r u , m a i n c a s î h o n v e d î l o r u m a g i a r i . 

» — D a , d a , s e v o r u o p u n e — d e c u m v a n u v o r u 
l u â - o l a s a n e t ó s ' a . 

— M a r e l e o r a t o r u s î l i t e r a t u r o m a n u , p ă r i n t e l e 
Justinu Papfiu, p a s î e s c e d e d e p u t a t u p e n t r u a a p e r à c h i 
a r u s î i n d î e t a c a u s ' a n a ţ i o n a l e , î n t o c m a i c u m a a p a r a -
t u - o i n s c r i s ó r e . 

— S u c c e s u b u n u ! N u m a i n ò e n i s e p a r e , c â s ' a 
• c a n d i d a t u Pappffy Jusztin, c e l u c a r e m a i a n t a i u e s t e preotu 

s î n u m a i d u p a a c e e a r o m a n u ; c e l u c a r e m a i ' n a i n t e d e 
t ò t e e s t e deachistu, s î n u m a i d u p a a c e e a n a t i u n a l u . ( I s t e n 
u g y s e ! h a a k a r o m v e m h e s , h a a k a r o m n e m v e m h e s ! 
Ó r e n u m a i a s i è f e l iu d e ó m e n i s à n a s c a s ì c r é s c a i n 

: B i h o r u s î p e l a S a t u - m a r e !) 

— D â Grigorie Styecz ( N B . d î a l e c t u o s i e n e s c u ) c e m a i 
: v o e s c e ? 

— D â - i p a c e s o r m a n u l u i ! n u v e d i , c â „ P e s t i - N a p -
l ó " l ' a s î l u a t u l a t r e i - p a r a l e . D o r i m u s â - i fia d e b i n e 

' l e c t i u n e a d a t a d ' i n mamelucologia. 

— E i s ì t r é b ' a o r i s î c u m •—• s t a b i n e . 
i — A r s t â b i n e : c a n d u n ' a r s t â reu ! . . 

A . s i B . 
; A. Guvernulu, candu a semenatu d'in fondulu 
; celu secretu, a trebuiţii sâ-si bage man'a pone 'n 
\ cotu; câci eta totu mameluci resaru. 
j B. Da, semenatu predesu,incâtu elu insu-si se 
| ingrozesce de resultatu. 
Ş A. Pentru ce ore sâ se ingrozesca de munc'a sa? 

B. Pentru ca acum'a numai orbulu nu vede 
• a r t i f i c i o s e le m e d iu 16 ce, pr'in cari se mai pote 

sustiene guvernulu actuale! 

} A . O r e d e c a l a a l e g e r i l e v i i t 6 re a r î n v i n g e o p o s i t i u n e a 
> m a g i a r a , ce a r fi a t u n c i ' a ? 
| B . A t u n c i d e s igur i i eVa-si s e - a r î n c e p e c o m e d i a d ' in 

c a p e t u . 

A. Prosti mai sunt sî romanii cei'a d'in lioma-
ni'a, — caută numai, ei sî-au pusu un'a sî nu alt'a in 
capu, cum-câ ovreii de acolo li sunt inimicii loru. 

B. Da firesce, câ-ci altu-cum nu i-ar dâ ei preste 
granitie. 

A. Lasa-me frate, nu-mi spune, deca jidanii ar 
fi vresimasii loru, sî nu ar iubi ei preste mesura pre 

: romani, apoi de multu se duceau ei dracului d'in tie-
r'a romanesca, sî nu asceptau ei, ca sâ-i dee roma
nii cu sil'a afara. 

A. Credu, ca romanii Ardeleni deca voru dec ide sâ alega d e 
pistaţi pentru Dîet'a Pestana, apoi numai de cei natiunali voru alege . 

B. Ast'a e unu c e imposibi lu frate, câ-ci atunci s e ar' strică 
frăţietatea ospetiului d'in Brasiovu. 

A. D o m n e ! sî c e paguba mere ar mai fi . . . . 
B. Fi dieu, câ-ci atunci de s iguru B u r t a - v e r d e ar amblâ 

cu buzele imflate. 



Unu discursu 
la m é s a vlce-comitelui d'in Caraslu. 

V . - c o m i t e l e : N o d o m n u p ă r i n t e l e , a c u m ' a v e n i t u 
t o t u - s i s î d o m n i t a i n t a b e r ' a n o s t r u ; v e d i a s t ' a p l a c e l a 
n o i . 

P o p ' a R o s ' a : D ' a p o i m a g n i f i c e n u a m a v u t u i n c a t r o . 
a m t r e b u i t u s à v i n u . c à m a i m u l t u d e c à t u u n u a n u d e 
d i l e . d e c a n d u m e t o t u n e c a s î e s c e m u i e r e a d î c e n d u - m i : 
c a s à m e l a p e d u d e f r a ţ i i m e i r o m a n i , s ì s à m e f a c u 
o m u d u p a c a p t ' a s o c r u l u i m e u c e l u d e l a r e g i m e n t u . c à - c i 
d e n u . a p o i s e v a d e s p a r t i d e m i n e . C a s à a m a p o i 
p a c e i n c a s a m ' a m h o t a r i t u . c a s à u r m a r e s c u p a ş i i s o 
c r u l u i m e u , s ì a s i è e a t a m ' a m d a t u — d r a c u l u i . 

V . - c o m . N u f a c e n e m i c ' a D o m n u p ă r i n t e l e , c à n o i 
p r i i m i m u p r e D o m n i t a c u b u c u r i e , s î s t r i g a m u l a D o m 
n i t a u n é 1 j e n ! 

T \ N . f >' \ *i H A K f i ' A . 

T . Q u o u s q u e t a n d e m v a a b u s a Ioni a c e l ' a d ' in Lugos iu 
cu p a c i e n t i ' a r o m a n i r n e i , s ì v a c a l c a in p e t i ó r e to tu ce e 

d r e p t u sî s a n t u p e n t r u r e c a s t i g a r e a d r e p t u r i l o r u p o p o r u l u i 
r o m a n u ? ? 

M. A p o i , frate, p o n e a t u n c i , p o n e c a n d u B a n a t i e n i i 
v o r u r e m a n e to tu sp i r i t e s l a b e , s î se v o r u l a să a se p o r t a 
d e n a s u , p e n t r u ca Ioni sâ d e v i n ă Baronu, — e>' e ; P H S î _ 
n e a n e m u l u i r o m a n e s c u . 

T. Ungurii dela partid'a Deak-iana dîcu, cà ei 
nu pricepu ce voiescu natiunalitatîle. 

M. E i , apoi ce s a l i facemunoi, decaDomni'a loru 
Domnii unguri sunt asiè de prosti, incàtu neciponein 
secululu alu 19-lea nu au potutu sà invetie nemica. 

C i g u r i - I v T i g u r i , 
[ f ] G - u v e r n u l u O s t r . - U n g u r e s c u p r o v o c s a p e g u v e r -

n u l u R o m â n i e i , c a s â r e s p l a t e s c a b a n u e l e l e j i d a n i l o r u . 
L a c e g u v e r n u l u R o m â n i e i r e s p u n d e d î c e n d u : n u a v e r e t i 
g r i g e c â l i - o m u d â n o i l o r u r e s p l a t a . . . . . 

f| Opositionalii d'in Ungari'a dîcu guvernamen-
talistiloru : ce ni aretati totu comedia sî siarlatane 
fapte sî dovedi? La ce guvernamentalistii respundu: 
fapta sî doveda e dora, că. suntemu siarlatani! 

J f l e l i t r a R e d a c t i u n e i . 
Poesi'a „Hopprotopopu" ni-a sosita tardîu, pentru aceea se publi

ca numai acum'. 
,,0 fabula de$legatau dupa ce va li uiticlu mai diresă, va apare pote 

in nrulu procsimu. 
Dlui I. Oneu iu F. — In contr'a rcjţulei ti-am satisfăcuţii cererea, 

tramitiendu-ti diurnalulu dela nrulu 1. asceptamu inse împlinirea apromi-
siunei. 

P r o p r i e t a r i u , e d i t o r i u si r e d a c t o r u d i r i g i n t e : Mîrcea B. S t a n e s c u . — G i r a n t e r e s p u n d i e t o r i u si c o r e d a c t o r e : Basî l iu P e t r i c u . 

O s t e n 
d'in preuna cu 
foi'a sa ilustrata 
de Domineca co
sta numai 50 cr. 

la luna. 
3 — 3 . 

Cu o foia de Domineca 
ilustrata, 

O s l e n 
d'in preuna cu 
fói'a sa ilustrata 
do Domineca co
sta numai 50 cr. 

la luna. 

diurnalulu celu mai eftinu, completu sî avutu 
d'intre tote diurnalele germane d'in Vien'a, 

a p a r e i n f i a - c a r e D o m i n e c a r e g u l a t u . p u b h c a n d u t o t e 
n o u t ă ţ i l e p o l i t i c e s î c o m e r c i a l i , tote t r a s u r e l e d e l o t e r i a , 
c o n c u r s e l e sî l o c u r i l e v a c a n ţ i , t o t e l e g i l e s î o r d o n a m i n -
t e l e , tote i n c u n o s c i i n t i a r i l e p o l i t i a l i s î e p i s t o l e l e d e u r 
m ă r i r e , s î c o n t i e n e n d u a f o r e d e m u l t e a l t e l e i n c a s î u r -
m a t ó r i e l e r u b r i c e : 

i. U n u c a l e n d a r i u d e s e p t e m a n a c o m p l e t u p e n t r u 
c a t o l i c i , o r i e n t a l i , p r o t e s t a n ţ i , o v r e i s i a l ţ i i ; 2. N o u t ă ţ i 
d e c u r t e s î d e s t ă t u ; 3 N o u t ă ţ i l e d e V i e n ' a ; 4. N o u t ă 
ţ i l e c o m u n e i ; 5. D ' i n v i é t i ' a m u n i c i p i i l o r u ; 6. D i u r n a l u l u 
o f i c i a l i l o r u ; N o u t ă ţ i l e m i l i t a r i l o r u ; 8. N o u t ă ţ i l e s î c u r s u l u 
R e u n i u n i l o r u ; 9. C r o n i c ' a t e a t r u l u i , a r t e i s î a l i t e r a t u r e i . 
10. R e v i s t ' a v e n a t u l u i ; 11. D i u r n a l u l u p e n t r u d a m e ; 12. 
N o u t a t î l e p e n t r u s c ó l e s î s t u d i n t i ; 13. . V a r i e t ă ţ i d e i n -
t e r e s u l u b a s e r i c e i p e n t r u tote c o n f e s i u n i l e ; C u r i e r u d e 
m e d i c i n a ; 15. A m i c u l u d r e p t u l u i p e n t r u o r i - s i - c a r e ; 16. 
C o n s p e c t u l u c r i m e l o r u sî a c r i m i n a l i l o r u d e o n o t o r i o -
s i t a t e p u b l i c a ; 17. C r o n i c ' a c â i l o r u f e r a t e ; 18. R e v i s t ' a 
c o m e r c i u l u i , i n d u s t r i e i s î a b u r s e i ; 19. E c o n o m u l u p r a c -
t i c u ; 20. V a r i e t ă ţ i l e d e s î a g a d e a l e V i e n e s i l o r u ; E n i g m e 
s î s i a r a d e p r o v e d i u t e c u d i f e r i t e p r e m i i i n c a s u , c a n d u 
a c e l e s e d e s l é g a . I n s f e r s i t u a f o r e d e t o t e a c e s t e i n 
f i a - c a r e s e p t e m a n a e s t e a s o c i a t u d e u n u s u p l e m e n t u c a 
f ó i a de s i n e s t a t a t ó r i a , e l e g a n t e i n 8. f e c î e m a r i s î t a r i , 
s î c u i l u s t r a t i u n i p r é f r u m ó s e , s u b t i t l u l u 

S o n n t a g s b l a t t , 
in c a r e v i n u r o m a n e , n o v e l e , d e s c r i e r i , s î e n a t a r a t i u n i d ' in 

t 6 t e t i e r e l e sî l o c u r i l e s î a l t . 

Tote aceste costa pre unu triluniu numai 
fi. 1 . c r . 5 0 . in v a l . a u s t r . 

D i u r n a l u l u „ O s t e n " e s t e in a d e v e r i i o b u n e t a t e p e n t r u 
fia-care fami l ia , p e n t r u fia-care ca sa . E l u es te d e t r e b u i n t i a 
p e n t r u t o f e oficiele d e c o m u n a sî d e t i e r a , p e n t r u tot i a v o 
caţi i sî no ta r i i , a s ie c a sî p e n t r u o r i - s î - c a r e a l tu s i n g u r a t i c u , 
c a r e se p o t e l ips i d e 

numai 50 orucerl la luna! ! 

v o i n d u a sci ce se m a i i n t e m p l a in l u m e , c a r e v o i e s c e a 
t i e n e in e v i d i n t i a n o u t a t î l e r e f e r i t o r i e l a i n t e r e s e l e case i sî 
a o c u p a ţ i e i se le , s î c a r e a fo re d e a c e s t e v o i e s c e i n c a a fi sî 
a m u s a t u . 

C e l u c e s e a b o n e z a p e n t r u u u u d i u m e t a t e d e a n u , 
p r i i m e s c e g r a t i s u s î f r a n c a t u u n u C a l e n d a r i u ; c a r e e s t e 
c e l u m a i b u n u s î m a i f r u m o s u , 

C A P R E M I U . 
La c e r e r e s e tramitu e s e m p l a r i e de p r o b 3 gratisu.""HBJÎ 

_ _ L i b r a r i i , i m p a r t î t o r i i d e d i u r n a l e , c o l p o r t o r i i sî alţ i i , 
ca r i d o r e s c u a se a n g a g i â p e n t r u d i s t r i b u i r e a d i u r n a l u l u i 
n o s t r u , v o r u p r i i m i b u n a p r o v i s i u n e . 

A b o n a m i n t e l e s u n t a fi a d r e s a t e : C a t r a A m i n i -
s t r a t i ' a d i u r n a l u l u i „ O s t e n " i n V i e n ' a . 

A m i n i s t r a f i ' a lui „ O s t e n / ' 
Vien'a, Dietrichstcingasse, nrulu 8.*) 

nalu 
*) Recomendamu caldurosn partinirei romanesc! pre acestu diur-

nemtiescu d'in motivulu, ca adese-ori apera interesele romanitatei . 
' Red. 




